AT RO

MINISTERIO DE SALUD = Di}ﬁﬂi\f Li‘ﬁi?
Reptiblica de El Salvador, C.A {? Uf ﬁiﬁﬁiﬁﬁqu ] =

Il L {}iA S '

por MARIA ISABEL RODRIGUEZ DE SUTTER, mayor de edad, Doctora en:"Medlcma :
domicilio, portadora de mi Documento Unico de Identidad ntmero —

P, con Ntmero de Identificacion Tributaria- _
. actuando en nombre y

representacion del MINSAL, con Nimero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce - CBI0;:
diez mil ciento veintidds — cero cero tres — dos, como lo compruebo con la siguiente documentaclon

) EI Acuerdo Ejecutivo de Ia Presidencia de la Republica nimero UNO, de fecha uno de.lumo de G

dos mil nueve, publicado en el Diario Oficial nimero NOVENTA Y NUEVE del Tomo
TRESCIENTOS OCHENTA Y TRES del uno de junio de dos mil nueve, en donde abarece la
conformacion del Gabinete de Gobierno a partir del dia uno de junio del dos mil nueve, y aparece el
nombramientp de la compareciente como Ministra de Salud Publica y Asistencia Social, debiendo
rendir su protesta constitucional; Il) Certificacién expedida en esta ciudad, a los veinticuatro dias del
mes de junio de dos mil once, por el Licenciado Ricardo Guillermo Marroquin Pefiate, Secretario
para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica de El Salvador, de la que
consta que de folios uno frente a folios dos vuelto del Libro de Actas de Juramentacién de
Funcionarios. Publicos, que lleva dicha Presidencia, se encuentra asentada el Acta de
Juramentacion a través de la cual la Doctora MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER,
tomd proteéta constitucional como Ministra de Salud Publica y Asistencia SOGial, ante el sefior
Presidente de la Republica CARLOS MAUR!CIO FUNES CARTAGENA, el dia uno de junio de dos
mil nueve; Ill) EI Diario Oficial nimero OCHO, Tomo TRESCIENTOS NOVENTA, de fecha doce de
enero de dos mil once, que contiene el Decreto Ejecutivo Nimero CINCO, emitido"por el Consejo
de Ministros, Reformas al Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, en el cual se establece que a
partir de la vigencia de este Decreto cuando en las disposiciones legales o reglamentarias se
mencione al MINSAL Publica y Asistencia Social o a los titulares del mismo, deberd entenderse que
se refiere al MINSAL o a sus titulares; 1V) Segun lo establecido en le numeral 3.5 Funciones de las -
Areas involuéradas en le PRIDES, sub numeral 3.5.1 Despacho Ministerial Iitéral e) , del Manual
de Operaciones del Contrato d Préstamo BID No 2347/0C, se me faculta para la aprobac:on y
suscripcion de los contratos para la adquisicion de bienes , obras y servicios para el desarrollo del

programa los cuales le conceden facultades para firmar contratos como el presente, sefialo como
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lugar para recibir notificaciones, citaciones y/o emplazamiento la Calle /\rce numero ochomentos

veintisiete (827), de la ciudad de San Salvador, y en lo sucesivo se me podra denommar El
MINSAL, o EL. CONTRATANTE, y RONAL ERNESTO PADILLA CAMBARA mayor de edad,

Ingeniero Civil, del domicilio de Santa Tecla, Departamento de La let_,lft&d, portador del
Documento Unico de Identidad ntmero —
I con Numero de Identificacion Tributaria _
—, actuando en mi calidad de Administrador

Unico Propietario y Representante Legal de la Sociedad CAMBARA ACUILAR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse; CAMBARA AGUILAR, S.A. DE
C.V., del domicilio de Sénta Tecla, Departamento de la Libertad, con N_L'lmero‘de Identificacién
Tributariz |
personeria que acredito suficienternente con: a) Testimonio de Escritura Publica de la Sociedad,
otorgada en esta ciudad, a las dieciocho horas y quince minutos del dia cinco de noviembre de
dos mil ocho, ante los oficios del Notario Carlos Orlando Rodriguez Garcia, inscfita en el Registro
de Comercio al Nimero TREINTA Y CUATRO del Libro DOS ML CUATROCIENTOS
DIECISIETE del Registro de Sociedades, el dia ocho de mayo de dos mil nueve, y byj Credencial
de Eleccién de Administrador Unico Propietario y Suplente de la Sociedad, extendida por el
Secretario de la Junta General Ordinaria de la Sociedad, en la que consta que fui electo como
Administrador Unico Propietario y Representante legal de dicha Sociedad, para un perfodo de
cinco afios, contados a partir de la fecha de inscripcidén en el Registro de Comercio, dicha
credencial se encuentra debidamente inscrita el el Registro de Comercio al Numero SETENTA del
Libro TRES MIL CIENTO OCHENTA'Y NUEVE del Registro de Sociedades, el dla de veintinueve
de noviembre de dos mil trece; (en adelante denominado el (“EL CONTRATISTA”). Sefialo como
lugar para recibir notificaciones, citaciones y/o emplazamientos: Calle Arce Numero ochocientos
veintisiete, San Salvador, y LA CONTRATISTA en: Residencial Lomas de Utila li. 82 Calle
Oriente, Block 3, pasaje 1, #14, Santa Tecla, La Libertad. Teléfax 2288-0285. Ambos
comparecientes manifestamos: a) ser de los datos de identificacion consignados, b) Estar en el libre
gjercicio de nuestros derechos civiles, y ¢} Que la representacion que se eje’rbita es suficiente
conforme a la ley y a nuestro juicio para la celebracion de este acto y que es nuestra voluntad
suscribir el presente CONTRATO DE OBRA de conformidad con las siguientes clausulas:

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute la obra denominada:
“CONSTRUCCION DE LA UNIDAD COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR SAN JOSE, LA
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LAGUNA CHALATENANGO?”. y en adelante denominado ‘LAS OBRAS y el Contratante ha
aceptado la Oferta para la ejecucién y terminacion de dichas Obras y la subsanaciéon de
cualquier defecto de las mismas; de acuerdo al Anexo No. 1 del presente Contrato

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Contractuales a las que se hace
referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte de este Contrato y se
leeran e interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo se
menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y
completar las Obras por monto de CIENTO CUARENTA Y COHO MIL OCHOCIENTOS
SETENTA Y TRES DOLARES CON SESENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$148,873,66) IVA incluido y a subsanar
cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo respecto con las disposiciones del
Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucién por la
ejecucion y terminacién de las Obras y la subsanacién de sus defectos, el Precio del
Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en
el plazo y en la forma establecidas en éste.

El pago de los trabajos bajo el presente contrato sera cargado al Componente I
Implementacién del Modelo de Atencion Integral e integrada, Categoria de Inversion 03.01.00;
Adecuacion Infraestructura Fisica para APS, Cifrado Presupuestario 201-3200-3-09-03-22-3-
61602.Por acuerdo No. 781, de fecha veintiséis de mayo de dos mil catorce, la Sefiora Ministra
de Salud, nombra al Administrador del Contrato quien tendra las obligaciones y facultades
estipuladas en el Art. 82-BIS de la LACAP, anexo No. 2 del presente contrato.

En testimonio de lo cual las partes flrman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados. ,

((

JARA AGUILA}

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER RONAL ERNESTO PADILLA CAMBARA
EL CONTRATANTE EL CONTRATISTA
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Las condiciones contractuales son parte integral del contrato.

I. Documentos Contractuales

Los documentos contractuales:

Contrato

Resolucién de adjudicacion

Oferta del Contratista

Especificaciones técnicas

Planos

Lista de cantidades (Plan de Oferta)

Plan de Trabajo e Inversiones, y

Ordenes cambio/modificaciones contractuales si las hubiere

Documento de Comparacion de Precios, con sus Enmiendas y Notas Aclaratorias (si las hubiere)
Garantias del Contrato
2.1 Garantia de Buena Inversién de Anticipo
Cuando el Contratista lo requiera, el MINSAL podra otorgarle un anticipo hasta por un monto equivalente al
treinta por ciento (30%) del monto total del contrato para lo cual deberd presentar en la UACI una garantia
de anticipo por el valor del 100% del anticipo a otorgar, vigente hasta la deduccién total del mismo. (Anexo
10). La garantia deberd ser extendida a favor del Ministerio de Salud, emitida por un Banco o Afianzadora o
Aseguradora debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador.
Para ello, el Contratista presentard al MINSAL juntamente con su solicitud de anticipo, un plan de utilizacién
del anticipo, el cual debera contener el nombre de las partidas, montos y fechas de utilizacién, avance fisico —
financiero programado, comprometiéndose el contratista a seguir dicho plan, lo que deberd tener la
aprobacion del Supervisor y visto bueno del Jefe de la Unidad de Ingenierfa.
2.2 Garantia de Cumplimiento de Contrato
Despues de distribuido el contrato, el contratista presentara al Contratante una garantia de
cumplimiento de contrato (Fianza pagadera a la vista o garantia bancaria, Anexo 9 y 9a del
documento de Comparacién de Precios) por el cinco por ciento (5%) del valor del contrato,
extendida a favor del Ministerio de

Salud, emitida por un Banco o Afianzadora o Aseguradora debidamente autorizada por la

Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador.

Debera ser presentada a mas tardar diez (10) dias habiles después de distribuido el contrato

Esta garantia debera mantener su vigencia 60 dias después de la recepcion final de la obra, posterior a

dicha recepcion, sera devuelta al Contratista. Es decir tendra una vigencia de DOSCIENTOS CIENTO U

CUATRO dias a partir de la Orden de inicio. ;

2.3 Garantia de Buena Obra

El Contratista garantizara la buena calidad de lo obra entregada, para lo cual entregard una garantia (segin Anexo 3

del Documento de la Comparacion de Precios ) del diez por ciento (10%) del valor total del contrato y debera de

presentarse en la UACI dentro de los quince (15) dias habiles posteriores de la fecha en que la obra sea recibida a

entera satisfaccion, de acuerdo al acta de recepcion final que para tal efecto se levantara y estard vigente durante el

plazo de doce (12) meses contados a partir de dicha fecha.

La garantia deberd ser extendida a favor del MINSAL, emitida por un Banco, Afianzadora o Aseguradora

debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador.

3. Seguros

El Contratista serd responsable a su costo y riesgo de la seguridad del personal asignado a la obra, asi como de los

dafios a terceros, que pudiesen surgir durante la ejecucién de la obra,

4, Inicio de la obra

La fecha de toma de posesidn de la zona de las Obras serd a partir de la fecha indicada en la Orden de Inicio de los

trabajos, emitida por La Unidad de Ingenieria de la Direccién de Desarrollo de Infraestructura Sanitaria.

5. Plazo de Ejecucion y liquidacion del contrato-

= oo s s Gk

ot
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La entidad requiere la ejecucién y liquidacion del contrato en un plazo miximo de Ciento Noventa y Cuatro
(194) dias, contados a partir de la entrega de Orden de Inicio o suscripcién del contrato, segin los siguientes
plazos:

El plazo ejecucidn del contrato serd de Ciento Noventa y Cuatro (194) dias calendario, de acuerdo a los plazos
siguientes:

a) Ejecucion de la obra: Ciento Cincuenta Dias (150) dias calendario contados a partir de la fecha dada en la
Orden de Inicio de los trabajos.

b) Recepcién preliminar de las obras: Siete (7) dias calendario, posterior a la solicitud de entrega por parte de La
Contratista.

¢) Recepcion final de las obras: Siete (7) dias calendario, posterior a la recepcién preliminar de las obras.
d) Liguidacion del contrato: Treinta (30) dias calendario, posterior a la fecha de recepcidn final de las obras.

6. Cronograma Valorado de Trabajo

En un plazo de hasta 7 dias después de emitida la Orden de Inicio de los trabajos, el Contratista, presentard para su

aprobacion, un plan de trabajo e inversiones actualizado de acuerdo a la fecha de Orden de Inicio otorgada.

El plan de trabajo deberd ser actualizado mensualmente, conforme la avance real de la obra, el cual serd entregado al

supervisor para su revision y aprobaci6n.

L Demoras y prérrogas de plazo

El Contratista tomara las providencias para que la obra se desarrolle con un ritmo acorde con el Plan de

Trabajo e Inversiones aprobado. Sin embargo, el plazo de ejecucion establecido en el Plan de Trabajo e

Inversiones podra ser prorrogado por el contratante cuando se produjeran demoras no imputables al

Contratista. En tales circunstancias los mismos seran ampliados por un lapso acorde con la causa motivo

de la demora.

Seréan causas motivo de prérroga:

1. Las que tengan origen en actos de la administracién publica no previstos en los Documentos del
Contrato, las huelgas y los acontecimientos imprevisibles que afecten el aprovisionamiento normal de
la mano de obra, de materiales o de su transporte.

2. Los acontecimientos extraordinarios de origen natural que impidan al Contratista la adopci6n de las medidas
necesarias para prevenir sus efectos, tales como lluvias u otros fendémenos naturales, que superen la media
prevista por el Servicio meteoroldgico Nacional u otro organismo competente, para el lugar y para la época de
ejecucién del contrato, que impidan trabajar.

3. Las ordenes impartidas por la Supervision de Obra que signifiquen modificaciones al proyecto o a las
especificaciones, cuando impliquen una modificacién al Plan de Trabajo e Inversiones del Contratista; la demora
en la entrega de planos de detalle, aclaraciones o instrucciones complementarias que deba suministrar la
Supervision de Obra.

Para tener derecho a la prérroga del plazo contractual, el Contratista deberd hacer la reclamacién correspondiente

dentro de los veinte (20) dias de haberse constatado las causas, siempre y cuando esté dentro del plazo de ejecucion

de la Obra. Debiendo la Unidad de Ingenieria gestionar ante la UACI, por lo menos con quince (15) dias calendario
de anticipacién a la Finalizacion del plazo de ejecucién de la obra ,el tramite correspondiente }

8. Variaciones

Todas las variaciones deberan incluirse en los Programas y Calendario de actividades actualizadgs que

presente el Contratista. Los aumentos o disminuciones de las cantidades de obra podran corresponder a:

a. Obras previas en el proyecto no consideradas en la solicitud de oferta, u

b. Obras nuevas o extraordinarias que se incorporan o agregan al proyecto, pero cuyas caracteristicas
son diferentes a las especificaciones contenidas en la solicitud de ofertas y que tienen como finalidad
llevar a mejor término la obra contratada.

Lo anterior se hara, siempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, entendiéndose

por esto, aquel hecho o acto que no pueda ser evitado, previsto que corresponda a casos fortuitos o

fuerza mayor .
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El contratante podra ordenar la ejecucion del proyecto, el aumento o disminucién de las obras
contratadas, o la ejecucion de obras extraordinarias, hasta por un monto de un 15% del total del contrato.
Para las disminuciones y aumentos de obra se utilizan los precios del presupuesto detallado. Para las
obras extraordinarias deberan acordarse con el contratista los precios unitarios que seran utilizados.

En caso que el Contratante ordenara, durante la ejecucioén del Proyecto, una Variacion de las obras, el
Contratista podra acordar con el Contratante una ampliacién del plazo.

En todos estos casos, serd considerado como una modificacién del contrato inicial, y el Contratante debera
autorizarla, suscribiendo la orden de cambio respectiva.

9. Fraude y Corrupcién

9.1 El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por participar o participando
en proyectos financiados por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los més altos niveles
éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos. Fraude y corrupeién comprenden actos de: (a) practica corruptiva; (b) practica
fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d) practica colusoria. Las definiciones que se transcriben a continuacién
corresponden a los tipos més comunes de fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta razén, el Banco
también adoptard medidas en caso de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos actos de fraude y
corrupcién, aunque no estén especificados en la lista siguiente. El Banco aplicard en todos los casos los
procedimientos establecidos en la Clausula 9.1 (¢).

(i) EI Banco define, para efectos de esta disposicidn, los términos que figuran a continuacion:

(a) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, algo de valor para
influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(b) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluyendo la tergiversaciéon de hechos y circunstancias,
que deliberadamente o por negligencia grave, engafie, o intente engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra indole o para evadir una obligacion;

(¢) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar en forma indebida las acciones de una parte; y

(d) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
indebido, incluyendo influenciar en forma indebida las acciones de otra parte;

(ii) Si se comprueba que, de conformidad con los procedimientos administrativos del Banco, cualquier firma, entidad
o persona actuando como oferente o participando en un proyecto financiado por el Banco incluyendo, entre otros,
prestatarios, oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios, organismos
ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) ha
cometido un acto de fraude o corrupcién, el Banco podré:

(a) decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato o de un contrato adjudicado para la
adquisicion de bienes o la contratacion de obras financiadas por el Banco,

(b) suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que existe evidencia suficiente
para comprobar el hallazgo de que un empleado, agente o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido un acto de fraude o corrupcion;

(¢) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacidén relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas en un plazo que el Banco considere razonable y de conformidad con las
garantfas de debido proceso establecidas en la legislacion del pais Prestatario;

(d) emitir una amonestacién en el formato de una carta formal de censura a la conducta de la firma, entidad o
individuo;

(e) declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en forma permanente o por determinado periodo de tiempo,
para que se le adjudiquen o participe en contratos bajo proyectos financiados por el Banco, excepto bajo aquellas
condiciones que el Banco considere apropiadas;

(f) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o
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(g) imponer ofras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluyendo la imposicién de
multas que representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de otras sanciones.

(iii) El Banco ha establecido procedimientos administrativos para los casos de denuncias de fraude y corrupcion
dentro del proceso de adquisiciones o la ejecucién de un contrato financiado por el Banco, los cuales estdn
disponibles en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propositos cualquier denuncia debera ser
presentada a la Oficina de Integridad Institucional del Banco (OII) para la realizacion de la correspondiente
investigacion. Las denuncias podran ser presentadas confidencial o anénimamente.

(iv) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la participacién de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las politicas del Banco aplicables en materia de fraude y corrupcion
que se describen en esta Clausula 9.1.

(v) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones referidas en
el literal b) de esta Clausula podra hacerse de forma piblica o privada, de acuerdo con las politicas del Banco.

9.2 El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos financiados con un préstamo o donacién del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y registros y cualquier otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditorfa por auditores designados
por el Banco. Para estos efectos, el Banco tendré el derecho a exigir que se incluya en contratos financiados con un
préstamo del Banco una disposicién que requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados con los proyectos
financiados por el Banco por un perfodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacién de denuncias de fraude o corrupcion, y
pongan a disposicién del Banco los empleados o agentes de los oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios que tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco para responder las
consultas provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revisién o auditorfa de los documentos. Si el Oferente, proveedor, confratista,
subcontratista, consultor o concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza
la revision del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra
el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor o concesionario.

9.3 Los Oferentes deberén declarar y garantizar:

(a) que han leido y entendido la prohibicién sobre actos de fraude y corrupcién dispuesta por el Banco y se obligan a
observar las normas pertinentes;

(b) que no han incurrido en ninguna infraccién de las politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

(¢) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de adquisicion o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

(d) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido declarados inelegibles para que
se les adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni han sido declarados culpables de delitos vinculados con
fraude o corrupcion;

() que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compatfifa o entidad que haya sido declarada inelegible para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con fraude o corrupcién;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de facilitacién o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el contrato o el contrato financiado por el Banco;

(8) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento para la

imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que se describen en la Cléusula 9.1 (b).

10. Relacién Administrativa,

La Supervision Externa dar4 el seguimiento técnico, administrativo y financiero de la ejecucion de la obra, a lo
largo del Proyecto desde que se entregue la orden de inicio hasta la liquidacién de este, velando por que se cumpla
lo estipulado en los Documentos Contractuales y de informar y coordinar sobre cualquier eventualidad que ocurra
en le transcurso de la ejecucién del Proyecto al (a la) jefe(a) de la Unidad de Ingenierfa de la Direccién de
Desarrollo de Infraestructura Sanitaria quien monitoreara el proyecto.
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Supervisién de los Trabajos
La verificacién de la provisién de materiales y equipos, la ejecucion de los trabajos y la prestacion de los servicios a
cargo del Contratista, sera llevada a cabo por la Supervision de las Obras.
Debera firmar todo los certificados que se emitan, asi como también toda la documentacién técnica,
(planos, estimaciones de obra y otros).
En la Supervisién de la Obra se llevaran los siguientes registros:
Bitdcora de obra (proporcionada por el Contratista), que registre: i) las actas pertinentes de las obras, ii) érdenes
impartidas por parte de la Supervision de la Obra; iii) acuerdos entre la Supervision de la Obra y el Contratista y iv)
otros aspectos pertinentes a la ejecucion de las obras.
Los trabajos deberén ejecutarse en un todo de acuerdo a los planos, detalles tipo y Especificaciones Técnicas, plan de
ofertas y otros documentos técnicos suministrados por el contratante, y/o instrucciones que imparta la Supervisién de
la Obra.
11. Informes en la Etapa de Construccién
Informes periédicos
El contratista deberd presentar mensualmente a la Direccion de Desarrollo de Infraestructura Sanitaria, previamente
revisado por el supervisor y la Unidad de Ingenieria, un informe que contendra:

e Descripcién del proceso de obra con porcentaje de avance ejecutado durante el periodo informado, en el

cual detallaré el proceso constructivo, acontecimientos relevantes, la seguridad ocupacional y otros;
o Fotografias de los procesos constructivos realizados acompafiadas de una descripcién relacionada con la
misma en cada estimacién;

¢  Memoria de calculos y pruebas realizadas;
Informe final
En un plazo de diez (10) dias hdabiles después de la recepcion final de la Obra,
el contratista presentard un informe que contenga el resumen de los informes mensuales presentados, adjuntado 2
juegos impresos de planos como construidos (como quedd la obra) incluye levantamiento topogréfico (planimetria y
altimetria), planos arquitecténicos (planta de conjunto, arquitecténica, de acabados, elevaciones, secciones, etc. y
planos de todas las especialidades en escala 1:50 1:75 6 la proporcional al tamafio de la hoja , el membrete y detalles
en escala de todas las especialidades en 1:20 o 1:10, estos deberdn ser entregados con sus respectivos permisos de
construccion la unidad de Ingenieria, ademas deberd entregar 2 CD de archivos digitales .
Para efecto de liquidacién final del contrato, se deberd presentar planos completos segin se indico en péarrafo
anterior.
12. Medicion de la obra
Los trabajos ejecutados seran medidos de acuerdo al plan de ejecucién acordado, lo cual seré verificado y autorizado
por el Supervisor de Obra.
13. Estimaciones
El Contratista presentara de forma mensual dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la Finalizacion del
periodo, al Supervisor de Obras para su aprobacion, las estimaciones por el valor de los trabajos realmente
ejecutados. Estas certificaran las cantidades de trabajo ejecutadas durante el mes, de acuerdo al Programa de avance
fisico y financiero programado.
El supervisor de Obras dispondra de tres (3) dias hébiles para aprobar o rechazar la estimacién presentada.
La estimacion estard firmada por el contratista, el supervisor y con el Visto Bueno del Jefe(a) de la Unidad de
Ingenieria.
Los pagos serén preparados con las retenciones correspondientes. El Contratante pagard al Contratista los montos de
las estimaciones aprobadas por el Supervisor de Obras antes de los 30 dias siguientes a la fecha de presentada y
aprobada la estimacion.
El contratista presentara una estimacion final para efectos de liquidacion del contrato en los diez dfas hdbiles
posteriores a la recepcion final de la Obra, previa revisién y aprobacién por parte del supervisor y con el Visto
Bueno del jefe(a) de la Unidad de Ingenierfa acompafiada de la documentacion requerida en el subnumeral 18.3
de la Liquidacioén del Contrato.
El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no se indicé precio y se entenderd que estan
cubiertos en el Contrato,
El Contrato no esté sujeto a ajuste de precios.
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14, Forma de pago

El contratante pagar al contratista el monto total del contrato, mediante estimaciones mensuales,conforme a las
partidas ejecutadas de acuerdo al programa de trabajo y presupuesto descrito, previa certificacion por parte del
supervisor y aprobacion de la Direccién de Desarrollo de Infraestructura Sanitaria.

El pago se hard en Délares de los Estados Unidos de América, mediante cheque con cargo a la cuenta del Proyecto:
MH-PRIDES/MINSAL-BID Contrato de Préstamo No. 2347/0C-ES, en la Tesoreria de la Unidad Financiera
Institucional (UFI) del MINSAL, ubicada en Calle Arce No. 827, San Salvador, en un plazo maximo de 30 dias
calendario posteriores a la fecha en que el contratista presente la documentacioén de pago siguiente:

Factura consumidor final duplicado cliente a nombre del “Programa Integrado de Salud Préstamo BID 2347/0C-
ES”, adjuntando original de la estimacién debidamente certificada por el Supervisor de Obra, el Visto Bueno del Jefe
de la Unidad de Ingenierfa, original y copia de las notas de aprobacién de las garantias que estipule el contrato,
extendidas por la UACI/MINSAL, ademés la facturacién deber4 incluir: Nimero de Contrato, Namero del Proceso,
Numero de Resolucién de Adjudicacién, Nombre de la obra y la retencién del 1% del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA).

15. Retencidon

El Contratante retendré el cinco por ciento (5 %) de cada pago en concepto de Garantia de Responsabilidad por
Defectos, durante la ejecucion de la obra y posterior a la recepcion provisional de la obra. Dicho monto serd
reintegrado al Contratista, una vez vencido el periodo de correccion de defectos (recepcidn definitiva de la obra) y
que los mismos hayan sido solventados a entera satisfaccion de los contratantes.

16. Penalidades

La multa por cada dia de retraso en la entrega de la obra es del 0.05%, hasta un méximo del 5% del valor total del
contrato.

En caso que el contratista no terminare la obra en le plazo establecido, por factores imputables al contratista ,este
serd responsable de pagar el costo de la supervision de las obras calculado del monto diario del contrato de
supervision, dicho monto seré descontado al contratista de los saldos del contrato que se encuentren pendientes de
pago, con el debido aval del supervisor. En este caso, el contratante pagard directamente a la supervisién sus
honorarios con cargos al referido saldo, por el tiempo de retraso en la terminacién de la Obra.
La UACI notificara el monto de la multa al contratista, para que realice el pago en la Direccion General de
Tesorerfa del Ministerio de Hacienda, posteriormente debera presentar el recibo de pago a la UFI para que
continiie con el proceso de devolucién de laretencién de garantia de responsabilidad por defecto.
17; Rescisién del Contrato
17.1 Rescisién por causa del Contratista
El Contratante tendra derecho a rescindir el Contrato cuando el Contratista:
a.  Obre con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el cumplimiento de sus obligaciones.
b. A juicio del Contratante ha empleado practicas corruptas o fraudulentas al competir por o en la
ejecucion del Contrato.
¢.  No iniciara los trabajos dentro del plazo establecido en la orden de inicio. El Contratante podra
conceder una prérroga en el plazo de inicio de obra, a solicitud del Contratista y siempre que la causa
estuviera debidamente justificada. Si el Contratista no iniciara los trabajos dentro del nuevo plazo
previsto, se declarara la rescision del contrato sin mas tramite.
d.  Si por causas injustificadas se retrasan las obras en un mas del quince por ciento (15%), con
respecto al Plan de Trabajo.
€. Sin causa justificada abandone o interrumpa los trabajos por plazos mayores de cinco (5) dias en mas
de dos (2) ocasiones, o por un perfodo tinico mayor de quince (15) dias.
Si el Contrato se rescinde por causa del Contratista, el Supervisor de Obra deber4 emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados, menos los pagos recibidos por él hasta la fecha de emision de dicho
certificado, y menos un 10% del valor de los trabajos que no se hubieran terminado, en concepto de indemnizacion.
No correspondera pagar indemnizaciones adicionales por daflos y perjuicios.
17.2  Rescisién por causa del Contratante



MINISTERIO DE SALUD CONTRATO No. 310/2014
Republica de El Salvador, C.A PROCESO DE COMPARACION DE PRECIOS
No. CP - O-PRIDES — MINSAL/43

FONDOS CONTRATO DE PRESTAMO 2347/0C-ES

PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD

El Contratista tendrd derecho a rescindir el Contrato, cuando el Contratante, suspenda la ejecucién de la obra sin
causa justificada por plazos mayores de cinco (5) dfas en mas de dos (2) ocasiones, o por un perfodo Gnico mayor de
veinte (20) dfas.

18. Recepcion de los trabajos

18.1 Aceptacién Preliminar de las Obras
Cuando los trabajos especificados en el contrato hayan terminado, el contratista dara aviso por escrito al supervisor
de obray al jefe(a) de la Unidad de Ingenieria de,
quienes procederan dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes de dicho aviso, a efectuar la recepcion provisional
de la obra
El MINSAL verificara que los trabajos hayan sido realizados de acuerdo con el contrato mediante una
inspeccion minuciosa a efectos de comprobar si los trabajos se han realizado de conformidad con los planos y
especificaciones técnicas correspondientes.

La inspeccion se verificara en presencia del contratista o de un delegado que este nombre para tal efecto,
levantando y firmadndose el acta de recepcion correspondiente.
En caso de detectarse defectos en la recepcion provisional de la Obra ,el supervisor establecerd en le acta de
recepcion provisional el periodo de correccién de los defectos, el cual no excederd de diez (10) dias habiles.
Durante este periodo el Contratista serd responsable de subsanar todos aquellos defectos que se detectaron. Si asi
no lo hiciere, el Contratante podra encargar los trabajos a otro contratista, con cargo a la Garantia de
Responsabilidad por defectos. Cumplido el periodo de responsabilidad por Defectos y si no se detectaran otros
defectos, se procedera a la recepcion definitiva de la Obra.
18.2 Recepcion Definitiva
El Supervisor, trascurrido el plazo establecido en la recepcién provisional procederdn en un plazo méximo de quince
(15) dias habiles a partir de notificada la superacién de observaciones efectuadas en la recepcion provisional y se
haya comprobado no existir defectos o irregularidades en la obra dentro del perfodo de correccién de defectos, se
procedera a la recepcion definitiva elaborandose el acta correspondiente en presencia del contratista o de un delegado
que este nombre; dicha acta deberd ser firmada por el supervisor de la obra, el jefe de la unidad solicitante o su
delegado, como por el contratista o su delegado.

18.3 Liquidacion del Contrato.
Una vez concluidos los trabajos y aceptados de conformidad por el Supervisor de Obra y la Unidad de Ingenierfa y
emitida el acta de recepcion final de las obras, el contratista deberd presentar dentro de los préximos quince (15)
hébiles, lo siguiente:

¢ Fianza de buena obra (segiin Anexo3). Entrega en la UACI

Original y dos copias con sus respectivos permisos de construccién de Planos finales (como construido), impreso y
2 CD de archivos digitales a entregado a la Direccion de Desarrollo de Infraestructura Sanitaria del MINSAL.,

19. Solucién de controversias

Se deja establecido que cualquier controversia que surja de la contratacion propiciada, asi como también
sobre la interpretacion de clausulas contractuales y/o del presente documento, seran dirimidas conforme
al siguiente procedimiento:
En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre el Contratante y el Contratista que en la
ejecucion del contrato surgiere, se resolvera intentando primero el Arreglo directo entre las partes y si por esta forma no
se llegare a una solucién, se recurrird a los Tribunales comunes.

20. Obligaciones y Responsabilidades del Contratista
OBLIGACIONES:
Las obligaciones y responsabilidades del Contratista, sin menoscabo de otras contenidas en los documentos
contractuales, son las siguientes:
a. Construccidn total del Proyecto.
b. Administracién de la obra
c. Llevar la Direccién Técnica de la obra, control de Calidad de toda la obra, certificados de calidad de los
materiales, proporcionar a la supervisién de obra el libro de bitdcora, documentos de registro y control,
durante el periodo de construccidn, para ser revisados por el supervisor de la obra, en caso contrario las
obras no serdn recibidas, hasta que se subsane, sin que esto sea justificante para ampliar el monto o plazo
de ejecucion de la Obra, cumpliendo el programa de trabajo.
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Contratacidén de mano de obra
Cumplir con el pago de planillas y demds regulaciones laborales, |a ley del seguro social, previsional (AFP)
y otras vinculantes conforme a la ley nacional, y presentar comprobantes al contratante, juntamente con la
presentacion de cada estimacién mensual de obra presentada a cobro;

Llevar a cabo las gestiones necesarias para la mitigacién de impactos ambientales derivados de la
construccién

Mantener actualizado el programa fisico financiero de la obra, hacer entrega mensualmente o en la
periodicidad que se requiera en forma escrita y en CD al supervisor de la obra para efectos de pago.
Presentar y ejercer el Plan de Control de Calidad a utilizar en la obra.
Mantener a su personal, durante la ejecucién de la Obra, debidamente identificado y equipados con
colores distintivos de su empresa.
Deberd tomar las medidas de seguridad e higiene laboral y mitigacién de riesgos.
Elaboracién del juego de planos finales de todo el establecimiento de Salud, incluyendo las diferentes
especialidades.
Presentacion de informes mensuales y final de ejecucién del proyecto.

m. Deberd mantener en la Obra un botiquin de primeros auxilios.

RESPONSABILIDADES:

a.

El Contratista asume toda responsabilidad de tipo laboral, proveniente de la ejecucién del presente
Contrato y la responsabilidad por los dafios y perjuicios que pueda ocasionar durante la realizacién de la
obra, la cual le podra ser deducida penal, civil, administrativa o ambientalmente.

Al recibir la orden de inicio el Contratista deberd colocar el rotulo del proyecto en la obra y en un lugar
visible aprobado por el supervisor segin especificaciones técnicas de rétulo que le proporcione la
Direccién de Desarrollo de Infraestructura Sanitaria del MINSAL.

El Contratista serd responsable de cualquier reclamo por parte de terceros, que surja de la violacién de
cualquier ley o reglamento cometida por él, sus empleados o sus sub-Contratistas; liberando al MINSAL de
cualquier responsabilidad.

El Contratista se obliga a obtener la aprobacién escrita del supervisor de obra que informa al MINSAL, en
caso que cualquier miembro de su personal clave asignado al Proyecto, pueda ausentarse justificadamente
de su cargo en periodos mayores de una semana. En estos casos, el Contratista debera nombrar personal
sustituto que posea capacidad comprobada igual o mejor que el asignado anteriormente.

Deberd realizar los trdmites necesarios de aprobaciones constructivas ante la Institucion que lo requiera.
Hasta la aceptacion final de la obra por parte del MINSAL, ésta se hallara bajo el cuidado y responsabilidad
del Contratista, quién tomara todas las precauciones necesarias contra cualesquiera dafios Y perjuicios a la
misma por la accién de los trabajos y empleados.

JACS/SdeM.

11






0000871

Mt o G Salud

MINISTERIO DE SALUD )
PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD (PRIDES) o
. FORMULARIO DE OFERTA e S
EL SALYADOR
Formulario 3
“CONSTRUCCION DE LA UNIDAD COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR BASICA SAN JOSE, LA LAGUNA, CHALATENANGO".
PRECIO
PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD UNITARIO SUB TOTAL TOTAL
H Bodega y oficina de campo de lamina ymadera 10X7 mt piso de liema 100 SG 3 00 § |
200 |Cerca perimelral de larmina galvanizada # 28 y estructura de cuarlon y castanera de pino 4500 ML $ 1200 § 540.00
3.00 Trémiles y pagos da senvicios provisionalas de Energla Eféclrica 1.00 $G $ 30000 § 300.00
400 Suministro de seivicio de Agua Potable pars Ia ejecucion dal proyecio. 1.00 56 $ 100.00( § 100.00
5.00 instalaciones provisionalas de Aguas Negras (inodoros portales), incluye impieza. 1.00 SG ) 5000] 3 50.00
ROTULO de 3.00 melros de large, por 2.00 malros de alto. deba ser construido con lémina gelvanizada calibre 26,
6,00 sobre una amazén de madera de pino de 2" x 4', con refuerzo en ambos santidos de 30 cms. Dicho rdtulo deberd 100 u § 30000] § 300.00
ser o por una estruct decuada acorde con sus di i peso y carga.
7.0 Descapote ¢=0.30 ml, segiin lemeno natural, incluye desalojo 12117 3 6.00] 3 763.02
800 Tala y desraizado de arboles .00 u 3 3000 § 210.00
9.00 Refleno compactada con malerial selecto con maguina. 1,01058 M3 § 900] § 908522
10.00 Excavacion para muros da mamposteria (M-1, M-2, M-3, M-4) 14321 M3 $ 5.00] 8 716.05
1.00 Restilucion con suelocementa pera base de fundacion de muros de memposteria (M-1, M-2, M-3, M-4) 3585 M3 $ 3000( & 107550
1200 C ion de muros de teria de piedra (M-1, M-2, M-3, M-4), Segin delalle en planos 26112 M3 $ 97001 $ 2532664
13.00 Consiruccion de fillro con grava en mutos de mamposteria de piedra, segiin planos 2489 M3 § 3300 § 8137
Nola: Dentro del precio unifario de la partida de descapote y tala de erboles, se debera contemplar el desalojo hacia
botaderos eutorizados.
1
Nala: Dentro del precio unilario de las partidas de demolici Y ajes se debera canlemplar el desalojo
hacia bolad rorizados y el resguardo de iales en buen estado a ser reutilizados por el Hospilal, Ver nolas|
sobre desmontajes en plancs
TRAZO Y NIVELACION 3 88.82
15.00 Trazo por unidad de area 177,63 M2 S 0501 § 83.82
TERRAGERIA MENOR $ 1.477.18
16.06 Excavacion a mano hasia 1.50 M (mal. Semi duiro en fundaciones) 64.88 M3 ] 8.00) § 519.04
17.00 Relleno clad suelo cemenla proporcion 20:1 (bajo fundaciones) 12.36 M3 $ 31.00) § 383.16
18.00 Relleno {ado conmeterial selecto (Sobre fundaciones) 4107 M3 S 14.00] § 574.98
CONCREIO ESTRUCTURAL ] 9.275.30
19.00 Sclara de fundacion SF-1de 40x25cm, 4 # 4y estribo # 2 @ 15 am, concrelo 210 kglom2 1145 M3 $ 350001 § 4007350
2000 Alacran A-1 de 15x10 ams, 24 3, graps # 2@ 0.15, ganche #2 @ 0.40 cm, concreta 210 kgfom?2. 1320 ML $ 1000] § 13200
o
Hervio N-1 de 15¢(15-20)m, con refuerzo 2 # 3, grapa # 2 @ 15 am, gancho #2 @ 40 om, conerelo 210 kg/em?2.
b Segiin delalle en planos 1760 i L - 1200( 3 A
200 Nervio N-2 de 15x40 cm, can refuerza 4 # 4, estribo # 2@ 15 am, concrelo 210 kgham?, Segin delalle en planos 8.30 ML $ 19.00( 5 167.20
23.00 Nervio N-3 de 15x(25-30) am, con refiierzo 4 # 3, estribo # 2 @ 15 om, concrelo 210 kglom?. Segtin delalle en planos 8.80 ML S 18.00| § 158.40
2400 Solera intermedia de cancreto S, 15x 20 ems 2 #3 estibo # 2@ 15 ams, Concrelo 210 kg/em? 6.66 M3 $ 200000 § 198040
25.00 Solera de coronamienleo SC de 15x30 cm, 4 # 4 y estribo # 2 @ 15 em, concrelo 210 kglemn2 402 w3 H 30000] S 1,205.00
2600 | Solera de cargadero de 15420 cm, 4 # 3y eslibo # 2 @ 15 cm, cancreto 210 kg/om2 3.42 M3 H 20000( § 931.60
21.60 Solera de mojinete Ma de 15x20 cm, 4 # 3y estiibo # 2 @ 15 om, congralo 210 kgfom?2 1.42 M3 $ 29000| § 411.80
NOTA: Todos los el tos de concreto su resistencia sera de 210 kg/am2. ] -
|ESTRUCTURA METALICA 3 378500
Viga meldlica VM-1, 4 < 1-112"1 - 172'%3/16", dobla celosia de # 3 @ 60°. incluye pleca de 30x150mx1/4 en ambos
20 exlermos y placa de 20x60cmx1/4 al centra, ademas 4 pemos da anclaje de 20om de long y diametro de 172 500 M. $ 5000} § 250.00
800 Estructura EC-2, polin G+, encajuslado chopa 14, segin delalle en plenos 6.00 ML $ 2000] $ 120.00
29.00 Pafin P-C, sencillo de 4' Ghapa 14, segiin detalle en plana estructural de techo 27350 ML 3 1000] s 273500
30.00 Escopaelas EC-1 de polin encajuelado de 4°, segin detalle en plancs 2000 ML § 3400| § 660.00
NOTA: Todos log elementos estruclurales methlicos serdn pintados con dos manos de anticomosivo de distinto color
'y una mang da pintura ds aceile. i g
PAREDES § 6,824.40
Pared de bloque de 15 RV.#3@50 RH.£2@40cm, y en las intersacciones de las paredes y esquineros R.V.A 4, leno
31.00 de celdas con concrelo fipo Groul fluido, resistencia 140 Kg/ems? y revenimiento de 5 pulgadas, segin planta 205.80 M2 § 3300) § §,824.40
estructural de fundacionss
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Formulario 3
“CONSTRUCCION DE LA UNIDAD COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR BASICA SAN JOSE, LA LAGUNA, CHALATENANGO".
fPCION CANTIDAD UNIDAD PhECI $UB TOTAL TOTAL
PARTIDA DESCR UNITARID
TECHOS $ 4,920.00
3200 Cubierta de lamina metalica tioquelads de aluminio y zine cal. 24 grado 80, incluye hechura de cepo. 20500 M2 S 1800 s 368000
33.00 Aistante tenninco acustico de 5 mm 150.00 M2 $ 7.00[ s 105000
34.00 Capole de Lamina Aluminia y zinc 18.00 ML S 1000] § 180.00
PSOS $ 3,784.64
35,00 Base de hormigan para la calocacion del piso terrazo, espesor 20 om 26.39 M3 S 12001 § 316.73
36.00 Pisa terrazo de dimensiones de 30x30 an, o mayor de primera calidad. 13091 M2 § 21.00] § 2.749.11
37.00 Piso ceramico antideslizants para allo lrafico 1.06 M2 3 3000| 8 31.80
38.00 Zocalo 10%30 om del misme melerial del piso 114.50 ML 3 600) § £87.00
CIELOS $ 4,210.43
1900 Cielo falso con famina de fibrocementa de 2 X4 X6mm iag. susp. de eluminio tipo pesado color nalural sujela o 12032 M2 5 1100] 3 142262
estruclura principal de techo con alambre enlorchado galvanizado # 14,
40.00 A iento sismo resistente de lubo de 11", chapa 14 @ 2.40 M. ambos sentidos para el cielo falso 128.32 M2 b 0| s 387,95
Suministra y colocacion de fascia y comisa can forra de fbrocemento fiso de &mm. Fijada a estructure de madera de
41.00 conacaste, cuadriculs separacion maxima 40 ams. En uniones de cornisa flevara estructura de madera, segun delelle 60.00 ML $ 4000} § 240000
en planos, incluys dos manos de pinlura latex, color blancoe. Fijada en pared y estructura meléfica de techo;
NOTA: Las lamparas y olros similares, deberan contar con su prapia suspension, independiente a la del cielo falso El
alambre se fijaré bien lensade, vedical y diagonalmente, sin dobleces, con los aditamentos necesarios para $
proporcionarle rigidez y evilar def iones en el cielo.
ACABADOS 8 12.730.3¢
42,00 Rep.eﬂn de superficies vericales o= 0.02 M= 1:4 la nnmdura_expue#._n lanla y:erﬁcal como horizontal sera repellada 551.92 Mz 5 s00| s 441536
al mismo plano da la pared y su allura llegara 10 cm sobre el nivel de cielo reflejado
Afinado de superficies varticales 1:1 se aplicarh en las éreas mostradas en los planos @ menos que especificamente )
K0 se indique ofra cosa, la nervadura expuasta tanto vertical como horizontal sera afinara al mismo plano de la pared S8 u $ a8 2083,
44.00 Repello de cuadrados 0.2m. de sncho e=0.02 M 14 incluye aristas 156.30 ML 5 T00| § 109410
45.00 Afinado de cuadrados 0.2 m. de ancho 1:1incluye eristas 156.30 ML $ 400] § $25.20
4600 Er.\chapu de oeremlcla en paredes en las areas de los artefactes senilarios, ducha y sobre mueblas, de 20x20 om. de 1600 M2 s 2500] § 960.00
primera calidad, segiin plano
47.00 Suministre y nplic(_m‘im de pintura de aceile lano mate, con dos manos de primera calidad, colores a definir. Incluye| 2023 ) 3 450] s 103604
base. En parsdes intemas y extemas
80 Suninistro y aplicacién dn? pintura latex acilica lono mals, con dos manas de primera cafidad, colores a definir, 28569 M2 3 400! § 114276
Incluye basa. En paredes intemas y extemas
49.00 S e instalacien de corlinas antibaclerial segin planos 2076 M2 {} 7000(5 145320
PUERTAS s 2,530.00
P-1 puerla metélica con doble fara de lamina de ho, 116" con marco y refuerzos de wha estructural  1172°x1172*
50.00 chapa 14, chapa de parche, bisagra de cépsula, contramarco de éngulo de 2*x2'x 3/16°, pintada con dos manos de 100 u H 200001 200.00
pintura anlicomosiva y pintura de aceite aplicada con soplete. incluye transom h=0.30m ver hoja de detelles
P-2 puerta de madera y estructura de dostra de madera da cedro y doble forra de plywood banack clase b de 14,
$1.00 embalietada,con mochela y lopas de tedro y chapa da palanca de primera calidad, Ires bisagras de alcayale do 4°, 7.00 U § 20000] §  1,400.00
sellade y acabedo final con pintura de aceile de primera calidad can transom h=0.30m ver hoja de detalles.
P-3 puerte de madera y estruclura de riosira de madera da cedro y doble forra de plywood banack clase b de 144,
52.00 embalieleda,con mocheta y lopes de cedro y chapa de palanca de primera calidad, tres bisagras de alcayala de 4°, 200 u § 20000( 8 40000
sefiade y acebado final con pinfura de aceile de primera calidad con transom h=0.30m ver hoja de detalles.
P-4 puerta melélica con doble forro de lamina de ho, 1/16* con marco y refuerzos tubo estructural 11" chapa 14,
i para puarta p-4 chapa tipo parcha al exlerior, bisagra de cpsula, contramarca de angufo de 1 141 1/4'x 118",
B pintada con dos manos de pintura anficorrasiva y pintura de aceite aplicada con soplele, incluye transom h=0.30m, L v § 2000 § 2000
ver detalle
P-5 puerta melalica con doble forro de lamina de ho, 116" con marca y refuerzos tubo estructural  "x1* chapa 14,
54.00 para puerta p-5 chapa tips palanca, pasador infemo, bisagra da capsula, conlramarco de Angulo de 1 1/d"x11/4'x 1.00 u $ 180.00] 180.00
178, pintada can dos manos de pintura anlicomosiva y pinture de aceite aplicada con soplele, ver detalle

000033



Siss




.
=

MINISTERIO DE SALUD

PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD (PRIDES)
FORMULARIO DE OFERTA

0000873

Formulario 3
"CONSTRUCCION DE LA UNIDAD COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR BASICA SAN JOSE, LA LAGUNA, CHALATENANGO".
PRECIC
PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD UNITARIO su8 TOTAL TOTAL
P-6 puerla metélica con doble forro de lamina de ho, 116" con marco y refuerzas lubo estiuclural %1% chapa 14,
55.00 chapa lipo palanca, pasador intema, bisagra de capsula, conlramarco de angulo de 1 14" 11/4"x 1/8°, pintada con 100 u $ 18000| 8 180.00
dos manos de pintura anticorrosiva y pintura de aceite aplicada con soplete, ver detalle
VENTANAS $ 2.437.00
56.00 Ventana de celosia aluminio ancdizado tipa pasado y celosia de vidrio Smm can operador segun cuadro de venlanas. 540 M2 $ 4100 § 1,041.40
5760 Ventana comrediza vidrio fijo de Smm, con marce de aleminio anodizado natural, segim detalle en plano 1.30 M2 § 60.00| § 78.00
53.00 Defensa Metelica de hierro cuadrado da 112 para ventana (Hechur, colocacion y pinlura) 2194 M2 $ 40000 8 1,417.60
Repisa de concrelo ammado, refuerzo # 3 @ 15 am en A.S. solera de concreto de 15x20 con 4 # 3y estribo #2 @ 100 6 3 20000 5 200,00
20 20am, incluye enchapado. (para duspacho) ) )
NOTA: Esta partida comprende el ini ingtalaci teriales y equipo, h ientas, mano de|
obra y servicio para los Irabajos de instalacién de las venlanas nuevas de acuerdo a las caracteristicas mastradas en 5
fos cuadios de acabados, incluyendoe los marcos, vidrios, hamajes, empaques.
AGUA POTABLE 1,00000
6000 Suministro & in!aulacion.de sistema de_abas‘tea‘mienlo de agua polabls, incluye excavacion, compaclacion, luberia) 100 56 3 700.00] § 700.00
de 1/, Y4', gilos y
61.00 Construccion de caja para vahwla de 60 ams de ancha, B0 centimelros de largo, y prafundidad minima de 40 cms y| 300 v 5 10000] s 300,00
lapadera de concrele,
NOTA Las tuberias para agua polable serén de cloruro de polivinilo y deberén cumplir con fa nomma de fabricacion|
ASTM D-2241 con especificacion SDR 13.5 clase 315 PS| para didmetro de 4" y especificacion SOR 17.0 clase 250
P8l para didmelros iguales o mayores & 34" La forma de acople serd medianle el proceso de junla cementada y| $
utilizando para ello un cemento solvente fabricado con fales prapasiles. La alimentacion de sgua sera tomada de la
red existente.
AGUAS GRISES 970.00
62,00 SunnTBluie inslalsci-'_m del sistema de drenajes para aguas grises, incluye excavacion, compectacion, luberia de 1- 100 56 s 500001 5 600.00
W2, 2,3 yaccesarios
63,00 Canstruccian de ceja para aguas grises de 60 ams de ancho, 60 centimetros de largo, y profundidad minima de 40| 400 u 3 a000] 3 120,00
ons y tapadera de concrelo
64.00 Topon Inodora de 4" de bronce antideslizants 500 U $ 1000 3 5000
NOTA: Las tutierias para drenaje de aguas grises de aguas senidas de pocetas, duchas y lavamanos serén de PVC,
con una resistensia de 125 PSI, para didgmelros menores o igueles 8" El drenaje se hara a lraves de la conexion de; §
la nueva red. Se creara un red de eguas grises sinmezctar log aguag negras, tal como especificen los planos.
AGUAS NEGRAS 840.00
5.00 S:vmnislm [ ipsla!acion del sistema de drenajes para eguas negras, incluye excavacion, compaciacion, tubaria de 4, 100 G s 60000| § 600.00
6' y accesorios
66,00 Construccian de caja para aguas negras da 6 cms de ancho, 60 cenlimetros da largo, y profundidad minima de 40 300 ] 2 8000 § 240,00
cms y tapadera de concrelo
NOTA: Las tuberias para drenaje de aguas negras de arlefaclos sanilarios seran da PVC, con una capacidad de 125
PS), para dikmelros menores o iguales 8", El drenaje se hara & lraves de la conexion de la nueva red. Se creara un| $
red de aguas negras sin mezclar las aguas grises, tal coma especifican fos planos.
ARTEFACTOS SANITARIOS § - 1,326.00
67.00 Inadoro estandar, colot blanco (incluye tapadera), incluye accesarios, valwila de cantrol 400 U $ 12200] § 483.00
£8.00 Lavemanas lipo ovalin sobre losa de concreto, incluye accesarios y vshale de control 1.00 U § B000| § 80.00
$9.00 Lavananos estandar da pedestal, incluye accesorios y vahaila de cantrol 5.00 u $ 70.00] § 350.00
70.00 Pila plascia con 1lavadera 1.00 U 3 250.00] § 250.00
10 Juego de barras de seguridad 95a paIsoNas con capacidades especiales, qnu barra de 36 y olra bara da 42' de 100 G 5 16000 § 160.00
largo, monladas a 90 cms del nivel de piso lemminado, en paredes segun lo indicada en planos
MUEBLES 2,240.00
7200 Mueble M-1 repica de madara para N 1.00 U S 140.00] § 140.00
73.00 Mueble M-2 Lavatrastos de Acero Inoxidabla, sobrs dos paredes de bloque de 10x20x40 RAP 300 U 5 400.00] § 1,200.00
Mueble M-8 Losa de concrelo de 10 oms de espesor con refuerzo transversal # 3 @ 10 ems y refuerzo longitudinal #)
74.00 3@ 15 cms empotrada & pared con solera de concreto 15x20 4# 3 y eshibo # 2 @ 20 ams, enchapdo en Ia cara) 1.00 u $ 550.00| 8 55000
superior ge Jalosa.
Mueble M-9 poceta de aseo bloque de concreo de 10x20x40 cms peredes y fondo enchapados con ceramica de|
1500 20x20 cm, incluye grifo con rasca para manguera ytapa inodora de 4° de broncs 1.00 u § 35000) 8 35000
SENALIZACION 482,00
Rotulo de Zona de seguridad de famina acilica de 3mm, colocada en soporle metafico de fubo galvanizado def
76.00 2anclado ol suelo y tuba estructural de 11", chapa 14 con placa de lamina galvanizada cal. 24 para fa sujecion del 1.00 u 3 12000] § 12000
rolulo, con remache, segin detalle en plano,
Suministro e instalacion de sefial para indicar recorrido de evacuacion (en senlido derecho o izquierdo) elaborado en|
nw acrilica d2 dmm de espesor, instalade sobre pared con una medida de 30x15 cm 20 u § 2000( § 40.00
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Formulario 3
"CONSTRUCCION DE LA UNIDAD COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR BASICA SAN JOSE, LA LAGUNA, CHALATENANGO".
PRECIO
PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD UNITARIO SUB TOTAL TOTAL
73.00 u instalacion de sefial para indicar salida habilual elaborada en aciilico de 3mm de espeso , con medida) 100 u 5 2000 8 2000
de 30x15 cm.
78.00 Rotulo de Exlintor elaborada en acritico da 3mm de espesol instalado sobre pared 1.00 v § 2000] § 2000
80.00 Rolulo para caseta de desechos bio-infecciosos elaborado en acrilico de Jmm de espesol instalado sobre pared 1.00 u $ 20001 8 2000
81,00 Rolulo para casela de desschos comunes alaborado en acrilico de 3mm de espesol instelado sobre pared 100 U ] 20001 $ 2000
Rotulo de nomenclatiira de ambienles de acilico de 3mm de espeso de 10 x 25 cm a ubicarse en los diferentes
8200 espacios que companen la unidad, delallando el nombre exaclo , su colocacio ifica y dimensi deberén 14.00 u $ 18.00| § 25200
verse en comiin acuerdo can administrador del conlrata al momenta de su condrumon
INSTALACIONES ELECTRICAS PARA HODULO § 689400
8300 Canaﬁﬁzﬁ:: :nlambradu de acomelida desde Sub-estacién hasta lablero TG con 2-THHN No. 2 +1- THHN - No. 4. 25,00 m 5 50| s 875.00
an
Suministra ¢ instalacién de T-G de 24 espacios, 240 v. con bamas de 100 amperios Incluye témicos , polarizacion, u 5 20000| 5 900.00
il barras de neutro y tietra segin cuadio de carga. MAIN 75 AMP. 2POLOS, 240 V. L ¥ '
85.00 Canalizade y alambredo de unidad de fuminacion, incluys i tor , ios y ohros, 20.00 u 3§ K00 8 560.00
86.00 S:Initjird..rn ] Inslalaf:één de luminadin fuorescente de 3x 32w modulo de 2 x 4' acrilico tipo diamante, balastro! 18.00 u 5 10000 5 180000
aceesarios y olios.
8700 Scrninisgro e Instalagién de fuminaria fluorescente de 2 x 32 w module de 1 x 4 acriflico tipa diamante, balastro| 200 u 5 10000] § 260.00
electrénico, accesonos y afros.
2800 Cannliz?du' y nlnmbradnr de unidad de iluminacién lipo bombillo de 20 w. incluye foco, receplaculo e intermuptor, 5,00 u § 16.00] s 80.00
accesorios y otros (foco lipe ahorradar)
8900 Cann!iv.adﬂ y aleambrado de unidad de iluminacién tipo spolfigh doble incluye focos, receptaculo, interruplor, 400 u s 0] s 100,00
accesonios y olios
9000 Canalizado yAIm.nhmdu de unidad de loma de comienle a 120 voltias, dable, polanzado, incluye toma fipo industriel 600 u 3 nowl s 13200
y demis accasorios,
4100 Canqlizad_u y Alambrado der unidad de toma de coriente a 120 wullios, doble, polarizado, incluye toma grado 9.00 U s 20l s 207.00
hospitelario y demfs accescrios.
@00 Cana\imﬁu_y Aljambradn de unldud'dg loma da cnqienla a 120 voltios, 20 Amperios, doble, polarizado, incluye loma 100 u 3 00| s 2500
gredo hospilalario y demés accesorios. Para Nebulizador
9300 Cnnali‘zado'y‘AI:lambradn _de unidad_da toma de cnu_iente a 120 voltios, 20 Amperios, dable, polarizado, incluye loma 100 v 3 »00] 5 25,00
grado y demas . Para Estarelizad
Canslizado y alambrado de unidad de ventilacian, incluye receptacuto, ventilador al techo tipo pasado, control de 4
800 locidedes y demas asi corma estructura de soporle con tubo industial de 2°x2" soldada al techo. 0 2 3 15000| 8 5000
Canalizade y Alambrado de unidad de toma de comriente & 240 vallios, seglin cuadro de notas eléclricas, polarizado,
95.00 caja nema, proleccion de 20A/2P y demés accesorios. Equipo de aire acondicionado de 1.5 toneladas en érea de| 100 u H 10000 § 100.00
farmacia y bodega de medicamenlos,
Suministro e instalacion de equipo de sire acondicionado de 1.5 teneladas, fipo mini Split en &rea de famacia y
$6.00 bodega de medicamentos, incluye bass metlica o de concreto para sujecidn de equipo y conexiones drenajes de 100 u S 150000) 8 1,500.00
densador a red de aguas fluvias mas proximo,
Nota 1: Las canalizaciones y alambrada de las unidades de iluminacion, lomacorientes y olros se harén szgin el
cusdio de cargas, planos y nolas eléclricas; lambién se debe realizar loda la obra civil necesaria sin dadar la s .
inlegridad estructural del edificio. Considerar ademas los costos por pruebas eléclricas requeridas en las diferentes|
elapas constructivas.
Nota 2: £l conducto sublerineo o expuasto dabura ser instalado do la inclinacié dada hacia las
cajas de conexion, Los sublerr se en su suparficie, con una capa de concreto simple de diez] 3
{centimetros da espesar. En general, se lomar#n fedas las pre:auunnls 4 fin de proteger la tuber{z contra dafios|
mecanicos u olros accidentes que te daformen o causen perjuicio alguno.
"[TRAZO Y NVELAGION
97.00 Trazo por unidad de area 18.00 M2 S 025 8 4.50
TERRACERIA MENOR
9800 |Excavacion a mano de 0.00mt a 1.5.00 mt en material semi-duro 513 M3 $ 800 § 4.04
99.00 Relleno compactadon con malerial seclo (en fundaciones) 473 M3 § 1200] § 56.76
CONCRETO ESTRUCTURAL
100.00 Salera de fundacian "SF* de 40 cms x 25 cms, can 4 # dy estibo # 2 @ 15 cms 1.3 M3 3 300.00{ § 399.00
101.00 Salera intermedia de bloque colera de 15x20440, con refusrzo #3, segin detalls en plana. 13.15 ML b 1200] § 157.80
10200 |Solera de corona y mojinets de 20 X 15 om. 4# 3y Est. #2 @ 20 em. F'¢=210 kg/om? 0.60 M3 3 300.00{ $ 180.00
ESTRUCTURA BETALICA
103.00 Polin C de 4 chapa 14 19.00 M ;] 11001 § 209.00

000035






MINISTERIO DE SALUD

PROGRAMA INTEGRADO DE SALUD (PRIDES)
FORMULARIO DE OFERTA

Phrastes o we Salad

marco de éngula de 1104 x 1114 x ‘I.'!}‘ seu(m detalle en plano

INSTA[AG#DN ES HIDRAULICAS EXTERIDRES

Formulario 3
"CONSTRUCCION DE LA UNIDAD COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR BASICA SAN JOSE, LA LAGUNA, CHALATENANGO".
ESCRIP cantioan | uwpap | PRECIO | sy ToTAL ToTAL
PARTIDA DESCRIPCION UNITARIO
PAREDES $ -
104.00 Paredos de bloque de 15¢20x40, RVA3@60 R H42@40 38.42 M2 5 30001 §  1,15260
TECHOS $
10500  |Cubierta da lecho con lamina de ahminio y zinc, Galv. 24 grado 80, (sin aislante termoacustica) 104 M2 $ 1800 § 198.72
PISOS 5 2
106.00 Hechura da piso de ou_nmla Iip? acers, resistencia a la compresion de Fe= 140kg/om?, con tejido de @ 114 a cada 610 M2 s 00| 5 109.80
25 ems en ambos sentidos, segin detalle en planos.
ACABADOS $
107.00 Repello de supercficies vericales E= 0.02 M=1:3 4337 Mz 5 800 § 346.96
108.00 Afinado de superchicies verticales E= 0.02 M= 1:1 4337 M2 $ 400] 3 173.48
109.00 Repallo y Afinada de cuadiades hasta 0.2 M de ancho 1:1 14.60 ML 5 7.00] § 102.20
110.00 Suministro y aplicacion de Pinlura de aceile , lono mate con dos manos de primera calidad, colores a definir. Incluye! 8132 w2 s 400l s 325.28
curado y base. En paredes inlemas y extemas
PUERTAS 3
P-7, Puerta metalica de 1 hoja. Estruclura de tubo estruclural de 1x1 chapa 14 contramsrco de engilo da 1 114" x o0
i) 16", Fora de lamina 116" segiin detalla en planos, 20 Y $ 00| § 0!
VENTANAS $
11200 Ventana V-8, de estructura metédlica @ una altura de repisa da 1.30 m., malla ciclon No. 9x 72" varilla #3 soldados a| 160 I s w0l s 5400

113.00

Construccion d’e canalela raclagular de 40cm, base can emplantilado de piedra cuarla, segin delalle en plano
incluye: E ; ion, acarceo da iales y desalojo.

76.69 ML

11400

Ctmslrunon de canalela lipo baden, sobre base de emplantillado da piedia cuarta, segin detalle en planos, incluye:

p ion, acareo de maleriales y desalojo.

22.00 ML

INSTALACIONES ELECTRICAS EXTERIORES

15.00

Suministro e instalecion de Sub-estacibn eléclica lo cual incluird poste de metalico centrifugado de 35,
transformador de 15 KVA, woltaje plmmo de distibucion y secundario a 1200240V, tubo EMT @ 27, remele pera
vientas, p yos, hamajes, {acidn para postes y retenidas, elc.incluir fuminaria tipo exterior
175 watts can brazo de 5' con folo celda en ,incluye canalizacidn y alambrado instalada en ol poste.

$ 200000

200000

116.00

Suminisiro e instalacion de red primaria con | ACSR # 20 +1 ACSR 1/0 (neulro corride) desde punto de entrega
hesla subestacion. Incluye posteado necesario para la instalacion de la linea. remate para vientos, peramsyos,
harrajes, excavacion, compactacidn para postes y relenidas

30.00 ML

§ 150000

117.00

Construccion de pozo de registro {electrcidad), incluye ion y tacion con malerial seleclo. Segin|
dalalle en planos

$ 150.00

§ 150,00

118.00

e ian de red de izacion para sub eslecion y lablero general, barras bimetalicas de 58' x 10'y|
cable de cobre desnudo # 2, con soldadura exotermica, sagin esquema, que garantice una resislencia menar a 4
ohmios.

200 u

§ 200.00

19.060

Canalizado y alsmbrado de fa red lelefonica extensiones y conmutador. Se debera cansiderer placa doble , debera
ser calegoria 6, con aislamienla de pve, con los peres nacesarios, calibre No, 22, Esle se canalizera en Tecnoducto|
de @172" dejando su cuarpo lerminal de la acomelida ! costado de la calfe hasta la caseta de talefonin y datos. (un
puntos lelefonicos)

H 450.00

Nota 1: Las canalizaciones y alambrado de las unidades de iluminacian, lomacardentes y otros se harén segin el
wadro de cargas, planos y nolas eléclricas; también se debe realizer loda fa obra civil necesada sin dsﬁaf la

| del edificio, Considerar ademas las costos por pruebas eléctri idas en las di

i

elapas constructivas.

Nota 2: EJ conduclo subleménao o expussto debera ser inslalado co la inclinacid dada hacia las
cajes de conexitn. Los subleméneos se prolegerdn en su supedficie, con una capa de concrelo simple de diez

de espesor. En general, se lomardn todas las precauciones a fin de proteger la tubaria contra darios|

u alres accidenles que le def © Causen perjuicio alguno.

OTRAS OBRAS EXTERIORES

120.00

Cerca perimetrel con malla ciclon No. 8x72", en postes de concrelo y alambre espigada en la parte superior. Incluys
puerla para accesar al resto del terreno.

65.00 ML

§ 188500

121.00

Cerca perimelral con 10 hiladas de alambre espigado, en postes de concreto

12200

3246 ML

3 500

416.50

e

Puerta FP-1 con tubo o 1 /2" con malla ciclon de 9x72* anclada a postes de ¢ 3", 3 bisagras lipo capsula de 5'% ©)
304", (verhojada delalles)

1.00 u

$ 150.00

w

150.00

123,00

Puerta P-3 con tuba o 1 112* ¢on malla ciclon de 972" anclada a postes de o 3" , 3 bisagras lipo capsula da 5'x ©
34, (ver hoja de_detafles)

2000
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Formulario 3
"CONSTRUCCION DE LA UNIDAD COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR BASICA SAN JOSE, LA LAGUNA, CHALATENANGO".
PRECIO o
PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD UNITARIO SUB TOTAL TOTAL
12400 Hechura de piso de mlnure!n lipo acera, resistencia a la compresion de fe= 140ka/om?, con (ejido de @ 1/4° a cada 65,79 M2 3 1000] 8 667.90
25.6ms en ambos senfidos, sepin delalle en planos.
Hechura de rampa pealonal de concreto lipo acera, resistencia a la compresion da Tc= 140 kg/om?, con lejido da B
1250 1/4' a cada 25 cms en ambos sentidos, segin detalle en planos. . g g D0 s
12600 Losa de paso‘peatona} de conerelo (Fe=180 kg/om*) sobre canaleta, e=3 om, refuerzo #3 @ 125 em s.5. superficie 100 v 5 100.00] § 4000
con acabado tipo acera
Losa de pasn‘paalonaT da concrelo {Fe=180 kgfem?) sobre canalets, 6=5 om, refuerzo #3 @ 125 om a.5. superficie 400 M2 3 76.00| 5 312,00
con acabado tipo acera
Suministro y batasteado con casacajo 91.65 M2 $ 800| S 73240
y siembra de grama negra de polrero, sobre base de Soms de tiena negra 43.48 M2 3 10.00( 8 434,80
- [FOSA BEPTICA: ZAKJAS DE INFILTRACIONY CAMPO DE RIEGO s : ik L 457608
Trazo por unidad de area 3416 M2 § 1.00] § 3416
Excavacion amane hasta 1.50 m {material blando) 2550 M3 S 800[ S 204.00
Excavacion a mano de 1.50 a 3.00 m {material semi-duro) 18.70 M3 ] 10.00] § 187.00
Relleno compaclado suelo cemento 20:1 ) {en fundaciones) 8.52 M3 $ 30.00] 8 28560
1 Sc. y 8i(15¢20) 4 172" + 1 a 114° @ 15 om concreto 210 kg/em?2 1.25 M3 $ 270.00] § 33750
13500 |Viga V-1 1525 4 #d estr. #2@ 15 0.26 m3 3 30000) 8 1800
136.00 _ |Nervio (15x15) 4 1/2° +1 a 14" @ 15 cm cancrelo 210 kg/om?2 0.78 M3 3 300.00] 8 23400
137.00  |Losne= 15 an 348" a.5. concrelo concreto 210 kg/am? 2380 M2 3 1500 $ 357.00
13800 |Losa ds fonda de tanque e= 15.cm. 112 @ 20 cm. as. 23.80 M2 $ 17.00f § 404.80
13900 |Pared ladriflo berro p /lazo 38.00 M2 S 20.00( § 780.00
14000 |Repello de superficies verlicales e=0.02m. m=1:4 57.40 M2 3 1000} 8 574.00
141.00 __ |Pulido de superficies verticalas 1:1 §7.40 M2 $ 300(§ 172.20
14200 |Tubaria pvs 6 100 psi 6.00 M § 1.00] § 66.00
143.00  |Curva de 6 x 80 grados puc jc 200 U S 8.00] § 16.00
144,00 ;’::Ii:: de arena filrante de 4 75x 1.50 m, incluye 2 lineas de tuberia de 4" perforada por zanja, segin delafla en| 1.00 v s 20000/ s 20000
14500 |Construccion de cajas de distribuci 200 u § 80.00| § 160.00
145:00 m:i:;:dm de campo de riego con luberia de 4' , incluye excavecion, colocacion de tuberia y rellena con material 1360 L s 1wl s 14960
g:?::;:lc;::l::rcnmpa da tiego can luberia de 4° perforada , incluye excevacion, colocacion de Iuhena y relleng con| 24.00 ML s 1485] §
S TAGUE DE ATRARENARIENT 0 DE AGUA PO TABLEL R

# Pago por psrmi de conslruccion y atros

AMEHORAT] @ﬁ%ﬂ*"u@ R

descerga, limpieza, desinfeccion y prueba,

Fundacion para estruclura de tenque, incluye: excavacion, compactacion 1.00 SG )
Concreto estuctural para base de esluclura metdlica de tanque elevado, incluye zapalas, lenscr pedestales y|
1 A
40 placae de jacien de la eslructura metdlica, segiin detalle en plano 100, % 3 A0S 30
tal de metlica para tanque elevado formado con angulos de ? 122 124,
149.00 ZaxV18, |nduya plataforma pare mantenimiento, escalera de tubo galvanizado de 34" soldada a estruclura de| 1.00 S6 b} 150000 § 1.500.00
tanque, base de lamina plana de fibrocemento de 30mm, segun delalle en plano ‘
150.00 | Suministro e instelacion da tanque cilindiico prefabricado con capacidad do 2,100 fis, incluye accasorias de llenado, 100 56 5 0000| § 40000

151.00 e
\
15200 Flaca conmemoraliva da bronce forjado y rotulo definitiva de la UCSF, segin especiﬁoacinnastem;icas, 1.00 it 3 50000] § 500.00
A5 s
i : $ o Ani21e8
* | TOTAL DE PROYECTO INCLUYE INDIRECTO + VA 15 s

G
Ing. Rgfal Erna:sto Padilla Cambara
Represienlante Legal
CAMBARA AGUILAR S.ADECV
|

SAN SALVADOR 22 DE ABRIL DEL 2014
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Ministerio de Salud

HOY SE EMITE EL ACUERDO No.781. En la ciudad de San Salvador a
las nueve horas con veintiséis minutos del dia treinta de mayo de dos
mil catorce.- EL ORGANO EJECUTIVO EN EL RAMO DE SALUD, de
conformidad a lo establecido en el Art. 82 Bis de la LACAP; Art.74 del
Reglamento de La Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica; esta Secretaria de Estado ACUERDA: Nombrar
como Administradora del Contrato No. 310/2014, derivado del Proceso
de Compra CP-O-PRIDES-MINSAL/43, denominado CONSTRUCCION DE
LA UNIDAD COMUNITARIA DE SALUD FAMILIAR SAN JOSE, LA LAGUNA
CHALATENANGO. Al Sefior Leonel Soriano, Técnico de la Unidad de

Ingenieria; con caracter adhonorem, a partir de la fecha de firma del
referido contrato; quienes deberan dar estricto cumplimiento a las

responsabilidades siguientes:

RESPONSABILIDADES DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.

1. Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales.

2. Elaborar oportunamente los informes de avances de la gestion de
los contratos e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad
responsable de efectuar los pagos o en su defecto reportar los
incumplimientos.

3. Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe al titular
para iniciar el procedimiento de aplicacion de las sanciones a los
contratistas, por los incumplimientos de sus obligaciones.

4. Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento

' de la ejecucion del contrato de tal manera que este conformado
por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las
acciones realizadas desde que se emita la orden de inicio hasta la
recepcion final.

5. Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista, las actas
de recepcion total o parcial de la adquisicién de conformidad a lo
establecido en el Reglamento de la LACAP.

6. Remitir a la UACI en un plazo maximo de tres dias habiles
posteriores a la recepciéon del servicio en cuyos contratos no
existan incumplimientos, el acta respectiva a fin de que esta
proceda a devolver al contratista las garantias correspondientes.

7. Gestionar ante la UACI las 6rdenes de cambios o modificaciones a
los contratos, una vez identificada tal necesidad.
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8. Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas
durante el periodo de vigencia de las garantias, e informar a la
UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los
términos pactados, asi como informar a la UACI sobre el
vencimiento de las mismas para que esta proceda a su devolucién
en un periodo no mayor a ocho dias habiles.

9. Emisién de la Orden de Inicio Correspondiente, (cuando aplique)

10. La aprobacion del Plan de utilizacion del anticipo, al igual
que la fiscalizacion de utilizacién del mismo, para tales efectos,
debera informar a la UACI, la que a su vez informara al titular, en
caso de comprobarse un destino distinto al autorizado. (Cuando
aplique).

11, Cualquier otra responsabilidad que establezca la LACAP,
Reglamento de de la misma y Contrato.

COMUNIQUESE. La Ministra de Salud, (F) M.I. Rodriguez.

DIOS UNION LIBERTAD

MARIA ISABEL RODRIGUEZ
MINISTRA

MIR/JERF/JACS/8deM.
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